RIFLE NO. 69WEH FLAT-TOP W/ WINDAGE - RIFLE FLIP-UP NO.
69WEH FLAT-TOP W/ WINDAGE BLACK

Folds down when not in use. Strong spring secures sight in “up” or “down”
position. The reversible notch piece gives choice of “U” or “V” notch. Three
styles and two heights of these sights are available and fit most standard rear
sight dovetails. The chart shows the overall sight height for those sights
below. No.69WEH - “H” indicates “high” and can be used wherever No. 69H is
indicated. “H” is .096" (2.4mm) higher. “E” indicates elevation adjustable;
.538" to .657".

Attributes

Name: RIFLE FLIP-UP NO. 69WEH FLAT-TOP W/ WINDAGE BLACK
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579000072

Mfr. No.: 006912

Color: Black

Make: Universal Rifles

Style: Flip-Up

Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 871373004366

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das RIFLE NO. 69WEH
FLATTOP W/ WINDAGE

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des RIFLE NO. 69WEH FLATTOP W/ WINDAGE von Marble Arms. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Zielgenauigkeit zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Visierung korrekt eingestellt ist, bevor Sie das Produkt verwenden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

¢ Seien Sie vorsichtig beim Einstellen der Hohe; die Feder kann stark sein.

Verwenden Sie die umkehrbare Kerboption nur, wenn Sie mit der Handhabung vertraut sind.
Halten Sie die Finger von der Visierung, wahrend Sie sie einstellen, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Visierung:

o Entfernen Sie die alte Visierung, falls vorhanden.

o Setzen Sie die neue Visierung in die DovetailSchiene ein und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzt.

o Vergewissern Sie sich, dass die Visierung in der gewlinschten Position (oben oder unten) arretiert
ist.

2. Einstellung der Hohe:

o Um die Hohe der Visierung anzupassen, 16sen Sie die Schraube mit einem passenden Werkzeug.
o Stellen Sie die H6he auf die gewiinschte Einstellung ein (Hohenverstellbar von .538" bis .657").
o Ziehen Sie die Schraube wieder fest, um die Einstellung zu sichern.

3. Verwendung der umkehrbaren Kerboption:

o Wahlen Sie zwischen "U" oder "V" Kerb, je nach lhren Vorlieben.
o Stellen Sie sicher, dass die Kerboption richtig arretiert ist, bevor Sie das Produkt verwenden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von nicht mehr
bendtigten oder beschadigten Produkten.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen und Details zu lhrem
Produkt bereitzustellen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, eine sichere Nutzung Ihres RIFLE NO. 69WEH
FLATTOP W/ WINDAGE zu gewahrleisten. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden und lhre Erfahrung zu verbessern.



Safety Instruction Guide for RIFLE NO. 69WEH
FLATTOP W/ WINDAGE

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE NO. 69WEH FLATTOP W/ WINDAGE. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before using the rifle sight.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that this product is used in accordance with the manufacturer's instructions to
avoid any potential hazards.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices regarding this product. You can
check for updates on the EU's Safety Gate platform.

Online Shopping Protections: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety
regulations.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, please contact the manufacturer's designated EUbased contact
point.

Rapid Alerts: Be aware of any rapid alerts regarding unsafe products that may affect your safety.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Misuse: Do not use the sight for any purpose other than its intended use as a rifle sight.

Inspect Before Use: Always inspect the sight for damage or defects before installation. Do not use if
any part is damaged.

Secure Installation: Ensure that the sight is securely installed to prevent it from coming loose during
use.

Handle with Care: Handle the sight carefully to avoid dropping or damaging it.

Avoid Modifications: Do not attempt to modify the sight in any way, as this may compromise its safety
and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

[¢]

Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing rear sight from the rifle dovetail.

Align the RIFLE NO. 69WEH sight with the dovetail.

Press down firmly until the sight is securely in place. Use a mallet if necessary, but avoid excessive
force.

Check that the sight is stable and does not move.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Usage:

o To use the sight, fold it down when not in use to prevent accidental damage.

o When ready to use, pull the sight up until it locks into the "up" position.

o Adjust the sight using the reversible notch piece to select between "U" or "V" notch options.
o Make sure that the elevation is adjusted correctly between .538" to .657".



Disposal Instructions
¢ Environmental Considerations: Do not dispose of this product in regular household waste. Follow local

regulations for disposal of electronic or metal products.
¢ Recycling: If possible, recycle the sight and its components to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RIFLE NO. 69WEH FLATTOP W/ WINDAGE, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your purchase.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir la mira FlipUp No. 69WEH de Marble Arms. Este producto ha sido disefiado para mejorar tu

experiencia de tiro. Sin embargo, es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un
uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén la mira fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles dafios o defectos.
Si encuentras algin dafio, no uses el producto y contacta a un profesional.

e Siempre usa proteccion ocular y auditiva al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ La mira se pliega cuando no estd en uso. Aseglrate de que esté en la posicién correcta antes de disparar.

* Un resorte fuerte asegura la mira en posicién 'arriba’ o 'abajo'. Verifica que la mira esté firmemente
asegurada antes de cada uso.

e La pieza de muesca reversible ofrece la opcidon de muesca 'U' o 'V'. Asegurate de elegir la que mejor se
adapte a tu estilo de tiro.

* Hay tres estilos y dos alturas de estas miras disponibles. Aseglrate de que la mira sea compatible con tu
rifle.

¢ La altura total de la mira es importante para la precisién. Consulta la tabla de alturas para asegurarte de
que estds usando la altura correcta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Mira:

o Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar la mira.
o Coloca la mira en el dovetail estandar de tu rifle.

o Asegura la mira en su lugar utilizando las herramientas adecuadas.
o Verifica que la mira esté nivelada y en la posicién correcta.

2. Uso de la Mira:

o Antes de disparar, asegurate de que la mira esté en la posicién 'arriba’.

o Ajusta la elevacién seguln sea necesario. La mira es ajustable entre .538" a .657".
o Practica en un entorno seguro y controlado para familiarizarte con la mira.

o Sila mira se desplaza durante el uso, ajusta la posicién y verifica que esté segura.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando ya no necesites la mira, deséchala de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas y accesorios.
* No arrojes el producto en la basura comun. Busca un punto de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, recuerda que todos los productos deben tener un punto de contacto en la UE



para cuestiones de seguridad. Consulta el sitio web de Marble Arms para mas detalles sobre el soporte.

Conclusion

La seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas instrucciones y directrices, puedes disfrutar
de tu mira FlipUp No. 69WEH de manera segura y efectiva. Recuerda que la practica y el conocimiento son
claves para un uso responsable.



Guide de Sécurité pour le RIFLE NO. 69WEH
FLATTOP W/ WINDAGE

Introduction
Merci d'avoir choisi le RIFLE NO. 69WEH FLATTOP W/ WINDAGE. Ce produit est congu pour offrir une

performance fiable et précise. Pour garantir une utilisation sécuritaire, il est important de suivre les instructions
et les recommandations de sécurité fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une formation adéquate sur les
armes a feu.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant |'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais utiliser le produit lorsqu'il est endommagé ou défectueux.

Assuretoi que le produit est correctement installé avant utilisation.

Utilise des munitions appropriées et conformes aux spécifications du fabricant.
Evite de pointer le produit vers soi ou vers d'autres personnes a tout moment.
Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que le produit est propre et exempt de débris.

2. Montage : Fixe le RIFLE NO. 69WEH FLATTOP W/ WINDAGE sur la base de la carabine en suivant les
instructions du fabricant.

3. Ajustement : Utilise le ressort robuste pour sécuriser la visée en position « haute » ou « basse » selon
tes préférences.

4. Vérification : Une fois installé, vérifie que le produit est solidement fixé et fonctionne correctement.

Utilisation

¢ Pour ajuster la hauteur de la visée, utilise le mécanisme d'ajustement prévu.
¢ Choisis entre un créneau en « U » ou en « V » selon tes besoins.
¢ Consulte le tableau fourni pour connaitre la hauteur totale de la visée pour les différents modeéles.

Instructions de Mise au Rebut

o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.

¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant le recyclage ou I'élimination des produits liés aux
armes a feu.

¢ Sile produit est endommagé, contacte un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou un
représentant autorisé. Assuretoi de vérifier régulierement les mises a jour concernant les rappels de produits



sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du RIFLE NO.
69WEH FLATTOP W/ WINDAGE. Merci de respecter ces instructions et de faire preuve de prudence.



Istruzioni di Sicurezza per RIFLE NO. 69WEH
FLATTOP W/ WINDAGE

Introduzione

Benvenuti nel manuale di sicurezza per il RIFLE NO. 69WEH FLATTOP W/ WINDAGE. Questo prodotto &
progettato per garantire un uso sicuro e efficace. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo corretto e per ridurre al minimo i rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controllare il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompere immediatamente I'uso e contattare il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il mirino se non & correttamente fissato.

Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Utilizzare solo con armi compatibili e seguire le istruzioni del produttore dell'arma.
Assicurarsi che il mirino sia regolato correttamente prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:

o Rimuovere il mirino dal pacchetto.
o Sequire le istruzioni specifiche per il montaggio sul proprio fucile.
o Assicurarsi che il mirino sia fissato saldamente in posizione.

2. Regolazione del Mirino:

o Per regolare I'altezza, utilizzare la molla robusta per fissare il mirino in posizione "su" o "giu".
o Selezionare I'intaglio desiderato (U o V) per una maggiore precisione.

3. Uso del Mirino:

o Prima di utilizzare il fucile, verificare che il mirino sia correttamente installato e regolato.
o Durante I'uso, mantenere sempre la sicurezza e la responsabilita.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

e Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; informarsi sulle modalita di smaltimento per prodotti di
armamento o0 accessori.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, e possibile utilizzare il RIFLE NO. 69WEH FLATTOP W/ WINDAGE in modo
sicuro e responsabile. Assicurarsi di rimanere informati su eventuali aggiornamenti o richiami attraverso le fonti
ufficiali. La sicurezza € una responsabilita condivisa; segnalare prodotti non sicuri e incidenti alle autorita
competenti e fondamentale per proteggere tutti gli utenti.



Bruksanvisning for RIFLE NO. 69WEH FLATTOP W/
WINDAGE

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE NO. 69WEH FLATTOP W/ WINDAGE fra Marble Arms. Dette produktet er designet for
a gi deg palitelig ytelse og presisjon. For a sikre trygg bruk og maksimal ytelse, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, som gre og gyevern, nar du bruker riflen.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

Felg alltid lokale lover og forskrifter angdende bruk og oppbevaring av vapen.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga a bruke produktet i trange eller usikre omrader.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Kontroller at sikte og fjeer fungerer som de skal fgr hver bruk.

e Bruk sikteinnstillingen i henhold til produsentens anbefalinger for & unnga feiljustering.

¢ Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

e Hvis du opplever problemer med produktet, slutt a bruke det umiddelbart og kontakt en kvalifisert
tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av sikte:

o Sgrg for at riflen er helt avfyrt og at den er i sikkerhetsmodus.

o Fjern det gamle siktet hvis ngdvendig, og rengjer omradet der det nye siktet skal installeres.
o Plasser sikte pa dovetailsporet og sikre det med de medfglgende festene.

o Juster hgyden pa siktet ved & bruke den justerbare notchen for gnsket posisjon.

2. Bruk av sikte:

o For & bruke sikte, trekk opp fjseren for a aktivere "opp" posisjon.
o Juster sikteinnstillingen til gnsket niva ved a bruke den reverserbare notchen.
o Kontroller sikteinnstillingen fer avfyring for a sikre at den er korrekt.

3. Vedlikehold:

o Rengjer sikte og riflen regelmessig for a fjerne smuss og avleiringer.
o Kontroller fjzeren og notchen for slitasje og bytt dem om ngdvendig.

Avfallsinstruksjoner

* Falg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med emballasje og gamle deler.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig
avfallshandtering av vapenrelaterte produkter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, bruk eller vedlikehold av RIFLE NO. 69WEH FLATTOP W/ WINDAGE, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler for assistanse.

Avslutning

Vi takker deg for at du valgte RIFLE NO. 69WEH FLATTOP W/ WINDAGE fra Marble Arms. Ved a fglge disse
sikkerhetsinstruksjonene bidrar du til en tryggere og mer effektiv bruk av produktet. Husk alltid & handle
ansvarlig og i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RIFLE NO. 69WEH FLATTOP W/ WINDAGE MARBLE ARMS RIFLE FLIPUP. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie informacji na temat jego
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢
sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Nie uzywaj celownika, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Upewnij sie, ze sprezyna zabezpieczajgca jest w dobrym stanie przed kazdorazowym uzyciem.

e Zawsze korzystaj z celownika w odpowiedniej pozycji (w gorze lub w doét) w zaleznosci od potrzeb.
¢ Nie dokonuj zadnych modyfikacji w produkcie, ktére nie sg opisane w instrukcji.

Uzywaj wytgcznie akcesoriéw zatwierdzonych przez producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

[¢]

Zdejmij celownik z opakowania.

Upewnij sie, ze wszystkie czesci sa obecne i nieuszkodzone.

Zamocuj celownik w odpowiednim gniezdzie celownika tylnego.

Uzyj narzedzi, jesli to konieczne, aby upewnic sie, ze celownik jest dobrze przymocowany.

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

o Wybierz pozadane ustawienie wyciecia (U lub V) za pomoca odwracalnego elementu.
o Uzyj sprezyny zabezpieczajgcej, aby ustawi¢ celownik w pozycji "w gérze" lub "w dét".
o Zawsze sprawdzaj celownik przed strzatem, aby upewnic sie, ze jest prawidtowo ustawiony.

Instrukcje Utylizacji

¢ Upewnij sie, ze produkt jest catkowicie nieuzywany przed jego utylizacja.

¢ Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji sprzetu elektronicznego.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki odpadéw, aby
uzyskac wiecej informacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, aby uzyskaé szybka
pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego uzytkowania RIFLE



NO. 69WEH FLATTOP W/ WINDAGE MARBLE ARMS RIFLE FLIPUP.



RIFLE NO. 69WEH FLATTOP W/ WINDAGE MARBLE
ARMS RIFLE FLIPUP Kayttoohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelut RIFLE NO. 69WEH FLATTOP W/ WINDAGE MARBLE ARMS RIFLE FLIPUP tuotteen hankinnasta! Tama
tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta kayttéa. Lue nama ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttdéa varmistaaksesi, etta kaytat sitd oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siind poikkeavuuksia.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Huolehdi siita, etta tahtain on turvallisesti ja tukevasti paikallaan ennen kayttéa.
Varmista, etta jousi on kunnolla asetettu, jotta tdhtdin pysyy halutussa asennossa.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Valitse sopiva asennuspaikka, joka on yhteensopiva tuotteen kanssa.
o Kiinnita tahtain tiukasti takatahtain dovetailiin varmistaaksesi, etta se pysyy paikallaan.
o S33ada korkeutta tarvittaessa, kayttaen tuotteen merkintéja ohjeena.

2. Kaytto

o Kaanna urapala valitaksesi "U" tai "V" uran.
o Tarkista, ettd tahtain on asetettu haluttuun asentoon ennen laukaisua.
o Harjoittele tuotteen kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen sen kayttda todellisissa olosuhteissa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

e Al3 heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden sekaan.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas kaytto
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Sakerhetsinstruktioner for RIFLE NO. 69WEH
FLATTOP W/ WINDAGE

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE NO. 69WEH FLATTOP W/ WINDAGE fran Marble Arms. Denna produkt ar utformad for
att ge en saker och effektiv anvandning. For att sakerstalla din sakerhet och produktens livslangd, vanligen las
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand aldrig produkten om den &r skadad eller visar tecken pa slitage.

¢ Kontrollera att fjadern ar korrekt installerad och fungerar innan du anvander sikten.

Justera sikten forsiktigt for att undvika skador pa mekanismen.

Anvand skyddsglasdgon nar du installerar eller justerar sikten for att skydda 6gonen fran eventuella
foremal som kan flyga ivag.

Folj alltid lokala lagar och regler nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktet:

o Valj en lamplig plats pa ditt gevar for installation av siktet.
o Anvand en skruvmejsel for att fasta siktet pa gevarsryggen.
o Kontrollera att siktet sitter ordentligt och ar stabilt.

2. Justering av siktet:

o FOr att justera hdjden, anvand justeringsskruven enligt anvisningarna.
o Valj mellan "U" eller "V" notch genom att vanda notchen pa siktet.
o Testa siktet efter justeringar for att sakerstalla korrekt funktion.

3. Anvandning av siktet:

o Fall ner siktet nar det inte anvands for att skydda det fran skador.
o Kontrollera att siktet ar i "upp" Iage innan du pabdrjar skjutningen.
o Anvand alltid siktet i enlighet med tillverkarens specifikationer.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
e Folj lokala féreskrifter for avfallshantering och atervinning av produkter.
¢ Kontakta ditt lokala avfallshanteringsféretag for information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta Marble Arms direkt. Se till att ha produktens modellnummer och
inképsinformation tillganglig nar du kontaktar dem.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani miridla RIFLE NO.
69WEH FLATTOP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili mifidlo RIFLE NO. 69WEH FLATTOP W/ WINDAGE od spole¢nosti MARBLE ARMS.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval pfesnost a spolehlivost. Abychom zajistili bezpené pouzivani,
prosim, peclivé si preCtéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby bylo mifidlo pouzivdno pouze na uréenych typech zbrani.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je mifidlo spravné namontovano a funk¢ni.
Udrzujte mifidlo a vSechny souvisejici komponenty v suchu a Cistoteé.

Nikdy nepouZzivejte mifidlo, pokud je posSkozené nebo nefunkéni.

Dbejte na to, aby déti a zranitelné osoby nemély pfistup k mifidlu a zbranim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte mifidlo pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Pri nastavovani vysky mifidla se ujistéte, Ze je zajiSténo proti samovolnému pohybu.
e Pri pfepinani mezi zarezy "U" a "V" dbejte na to, aby nedoslo k nahodnému zranéni.
Nikdy se nesnazte upravit mifidlo béhem strelby.

Zajistéte, aby mitidlo bylo skladovano na bezpecném misté, kdyz neni pouzivano.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace miridla:

o Ujistéte se, ze mate potfebné nastroje pro montaz.

o Pred instalaci si prec¢téte pokyny vyrobce.

o Namontujte mifidlo na standardni drazku pro zadni mifidla.
o Ujistéte se, Ze je mifidlo pevné zajisténo a nehybné.

2. Pouzivani miridla:

[¢]

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je mifidlo v dobrém stavu.
Otocte zarez na pozadovanou volbu ("U" nebo "V").

Pri stfelbé se ujistéte, ze mate spravné nastaveni vysky mifidla.
Po pouziti sklopte mifidlo dolli, pokud neni potreba.

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci
¢ Mifidlo a jeho Casti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Nikdy nevyhazujte mifidlo do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici vsechny relevantni informace o produktu.

Tento navod byl vypracovan v souladu s evropskymi bezpecnostnimi standardy a doporuc¢enimi pro ochranu



spotrebiteld. Dbanim na tyto pokyny zajistite bezpecné a efektivni pouzivani mifidla RIFLE NO. 69WEH FLATTOP.
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